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Az elmult években tobb olyan szakmai vitan, tépelddésen, kozds okoskodason
sikertilt jelen lennem, ahol a régiofogalmak torténeti, foldrajzi, politikai, etnikai
vagy mas verzioi kertiltek fokuszba. Egyik-masik vita alkalméval az a hélatlan
szerep jutott, hogy meg kellett védenem a kulturélis, etnoregiondlis vagy
nemzeti-torténeti-politikai hatarokon ativeld régiofogalom elvi lehetdségét.
Bizonnyal legaldbb ugyanilyen nehéz lenne, ha a vilag zenekulturajanak egy-egy
nagyteérségi entitasat kellene megvédenem, koriilrajzolnom, s még ennyire
sulyos kihivas volna, ha nemcsak az etnikai szubkultirdk zenei anyagat
(mondjuk balinéz, mikronéz, javai, eurdpai gameldnt, balkani ritmikat,
pakisztani énekstilust, torokhangon éneklést probalndm megkiilonboztetd
térképszinekkel folvazolni). A kultira komplex rendszerében gondolkodva, s
ennek lehetséges dimenzioit beliilrdl probalva atlatni, ugyanakkor folmeriilt egy
hipotézis, melynek részbeni végiggondoldsara az aldbbi példaval tettem
kisérletet. Idejekoran kell jeleznem, hogy barmennyire is szeretném teljes képét
adni a valasztott témakornek, nem lévén afrikanista, etnomuzikologus vagy
Maghreb-szakértd, sziikseégképpen csak egy latvanyos szeletét fogom tudni
ebben a megkdzelitésben gy értékelni, hogy abbol egy bonyolult és 1gézd
identitasforma interdiszciplinaris korképe villanjon fol. Mentségemre szolhat
talan mégis az, hogy a Maghreb-kutatasok széles kore sem targyalja teljességgel
e témakort, s mnincs Onallo diszciplina, melynek antropoldgiai vagy
torténetszocioldgiai perspektivaja talterjedne a hagyomany-megnevezésen vagy
valamely népi kultira-elem deskriptiv megmutatasan. Az ,,arab zene” ekképpen
teljesen hamis, szétterjesztett, 6sszemosott, valotlan komplexumnak mindstilne,
kistérseégi-tajegységi zenei nyelvjardsok elmaszatolasaval, stilusirdnyzatok és
korszakok atsitirozasaval, vagyis tudomanyos szempontbdl igazolhatatlanul.

A tanulmany elso része: A Gergely Andrds: ..,Arab” vilagzene, avagy a rai zenei
szcénaja (2/1.) (pdf) (Parlando 2021/1.szam)



http://www.parlando.hu/2021/2021-1/Gergely_Andras-Arab-vilagzene.pdf
http://www.parlando.hu/2021/2021-1/Gergely_Andras-Arab-vilagzene.pdf

A nyugati Mediterranum déli partjarol indult, s oda évszadzadokkal késébb
visszaérkez0 arab kultira meghatarozatlan folytonossagu civilizacios egysége
ezért természetesen nem targyalhatdo érdemben egyetlen ,,alapozd”, annal is
kevésbé, mert a térség meghokkentd gazdagsaghh szaharai kozpontjai,
kozmopolita, tovabba idegen tomegekkel zsufolt varosai olyan foldrajzi,
¢letvezetési, értékrendi, éghajlati vagy mentalis keresztutakon fekszenek, ahol
libanoni vagy zsid6 kereskeddk, afrikai teakultarakat kozvetitok vagy
elefantcsont-faragdk, berber lovas harcosok és egyiptomi tevekaravanok éppoly
jaratosak, mint az olajsejkek €s a ,,tulélé turizmus”, a foniciai romok is éppoly
szokvanyosak, mint a repiildgépek ¢és az lkarusz-buszok, a francia sanzonok
vagy a kiilvarosi szegénysé€g, ott bizony megesik a hangok keveredése is.
Elméleti kovetkeztetéseim, bar elméleti el6tanulmanyok ¢€s empirikus
tapasztalatok el0zik meg Oket, tisztan hipotetikusak abban az értelemben, hogy
nehezen igazolhatok (épp a foldrajzi tavolsagok €s iddbeli distanciak okan), s
foként talan azért is kontrollra szorulnak, mert a tavolsagi tudds nem mindig all
partnerségben a helyi, kdzvetlen, élménykozeli és valtozoan intenziv életvilag-
ismeretekkel — fOképp nem a hangszeres tuddssal vagy mindennapi
zenefogyasztasi szokéasokkal, heveny piacvaltozadsokkal vagy kulturélis
divatokkal.

Mindazonaltal egy interkulturalis térrél van itt szo, amelyben az identités-
zavarok ¢és a modernizacios kihivasok egyszerre jarulnak hozza egy nagytérségi
kommunikdci6 sajatos modjahoz, a zenei beszédesemény megjelenitésének
szamos Uj iranyzatahoz, s ezek kozott is az irdsom elézményeként kiemelt
stilustorekvéshez, a rai-hoz.

A Maghreb mint entitas — avagy kalandozas az idékben és terekben

A rai a meghrebi kultira viraga, sivatagi rozsaja, aprd kis pihendé a homok
tengerében. A Maghreb neve ,,Nyugat”-ot jelent az arab geografusok miiveiben.
Metaforikusan — avagy az arab koltészetben ¢€s a klasszikus nagytaji
gondolkodéasban — ez a régio ,,Nyugati Sziget”-ként ismert, poétikai tartalmai a
Szahara végtelensége és az Atlasz ormai kozott €16, népes €s vérbd populaciot
ismertetik meg az érdekléddvel vagy az €lmények befogadodjaval. Kozelebbrol —
de foldrajzi értelemben szélesebb paston, ahogy Heérodotosz IV. konyvében irja —
négy nemzettel, koztilk két bennsziilottel és két jovevénnyel ismerkedhetiink



meg itt: libiaiakkal és etidpokkal, illetve foniciaiakkal és gorogokkel.” Sokszor
ugyand a forrasa Maghreb jelentésével Osszefliggd libiai, tunéziai és algériai
néptomegek kordbbi mozgasat a sziciliai €s szard szigeteken (a Kr. eldtti VI.
szazadtol a Il. szadzadig), illetve az eurdpai kontinensre gyakorolt arab hatasban
megnevezOk szamara (a Kr. eldtti HI-11. szdzadtol a Karthagd pusztulasa utani
VI. szazadig). A réomai birodalmi fennhatdsag alatt csak magéban Tunézidban
(egykor Ifrigiya, melybdl Afrika romai neve is szarmaztathato) 2,5 millios
lakossag ¢lt, a régio igen népes volt akkor is, ha természeti kornyezetének java
részét sivatagok tették ki (Rocque 1996:11-23).

Természetesen a Maghreb térségi teljessége joval nagyobb embertomegre,
megannyi etnikumra, életmodra, nyelvre és értékrendre volt érvényes,’ de
lényegében mar Ibn Khaldun idejében 1s hasznalatos fogalmi egységet
tartalmazott.* A spanyolok fell nézve a berberek (vo. ,,barbarok™) foldje volt a
8.-10. szazadig, az intenziv arabizilas kezdetéig. A gorogok feldl nézve a
Maghreb a ,Kaird utan kovetkezd ismeretlen és tavoli tajak” neve volt, s
kiilénosen az iszlam torténetirasban elsdsorban a rémai-latin adminisztraci6 altal
uralt észak-afrikai teriiletet fedte. Jelentéstorténete a Kozel-Kelet szdmara is
sajatos, hisz a Maghreb a geografia €s a histéria tudorai szdméara az iszlam
birodalmi kézpontot szimbolizalta lakosai, a berberek (mint ,,Kam fiai”) réven.
Az 1szlam hivei szamara pedig az iszlam adminisztracio és politika onfenntarto
egysége, a varosok €s a mecsetek siirltire sz6tt haldzata, az eltliind maghrebi-arab
dialektus berberek altal beszélt nyelvi kérnyezete volt. S igy maradt ez egészen
a huszadik szazadig, amikor azonban a Koran szent nyelvét népszerlsitd
univerzalista valldsi mozgalmak elvitattdk a maghrebi népek szimbolikus
egységét, mondvan: a berber entitds nem maradhatott mas, mint a gyarmatositas
takolmanya, amely nemcsak keveredett immar a spanyol, andaltz, szard, gorog,
latin, sziciliai €s levantei kulturélis entitassal, de az Atlasz parasabb lejtdin érlelt
citromok ¢és narancsok Ovezete, a datolya és a bandn-iiltetvények hatéarai, a
hofedte hegyek és a Szahara, a tengeri kikotok €s az olivakereskedelem révén
olyan kulturalis kereszttlizbe keriilt, hogy aligha maradhatott intakt ezektdl a
hatasoktol... Mindezekrdl — a ,,nyugati mediterranumot” térbeli teljességként
kezeld — felfogasmodokrol kiaddés mustrat kap az érdeklédd a jeles Braudel-
monografiabdl, de még tobbet az arab torténeti anyagokbol is. Mintegy sejthetd

2 Herodotos IV. 168-198. https://sourcebooks.fordham.edu/ancient/herod-libyal.asp -

3 https://en.wikipedia.org/wiki/Maghrebi Arabic#/media/File:Arabic Dialects.svg

* lasd pl. Ernest Gellner 1975 Cohesion and Identity: the Maghreb from Ihn Khaldun to Emile
Durkheim
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is: akkora id6vonalon, ennyi nép korében és ennyiféle rakozelités vagy
értelmezés vildgaban a hang, a sz6, a nyelvek, kozlésmodok, eszkozok,
hangszerek és kommunikalhato tizenetek is kelld szorddottsagban érhetdk tetten
vagy képzelhetdk el ,,egységként”.

Summazatként persze elmondhatd, hogy a Maghreb mint entitds kétségtelentil a
korai 6korban megképzddott, am tobbé-keveésbé virtudlis egység maradt inkabb,
mintsem valdsagos foldrajzi tér. Masként formuldzva: térben megjeleno
identitdsformava valt inkabb, mintsem torténeti zarvany maradt volna; s ha nem
tekintjiik az arab-mor kultira hét évszazadat (vagyis a déli mediterrdnum észak
felé nyomuld hoditasait) spanyol foldon, valamint a francia dél €s kozep
befogado attitlidjét, a 20. szdzadban akkor is a Maghreb foldrajzi-kulturalis
dinamikus tovabbterjedésérol kell beszeélniink — nyelvi dialektusoktol, szakralis
¢s kommunikacios, érintkezési €s elkiiloniilési hullamoktol fiiggetlentil is.

A Maghreb vildgdban viszont, s foképp az onnan eurdpai tdjakra vandorolt
tomegek kozott e homogén univerzum a tér s az 1d0 tarsadalmilag atélheto
egysége maradt, akkor is, ha ez egység (mint kisebbségi sorsra redukalt tomegek
vagy menekiiltek ideiglenességét kifejez0 jelenség) a marginalitasba szorultak
képzetes egysége, a maga modjan azonban €ppoly hatékony, mint az andersoni
kepzelt kozosseg”, s mivel ez elzartsdgnak hii kifejezdje, a tarsas ,testiiletiseg”
megfogalmazdjaként, emlékeztetd jegyeként jelenik meg a rai (Kchir-Bendana
1993; Hampartzoumian 2001).

A regionalis etnokultura integracioja?

Persze mar feliiletes kozelitésben is, még az imaginarius k6zosség formajaban is
hiba lenne gy emliteni a Maghreb-tajat, mintha valami tombszer(i univerzum,
egységes tartomany volna. Igen nagy tajegyseégrdl 1évén szo, csoppet sem
meglepd azt kijelenteni, hogy belsdleg is megosztott, tarsadalmilag is tagolt,
etnikailag is tobbrétli, idOben is valtozo jelenség ez, akkor is, ha csupéan
kiviilnézetbdl értékeljiik. Aki pedig beliilrdl tekinti, egykdnnyen atélheti az
etnokulturdlis integracidé egy sajatos formajat, szimbolikus egysegét,
kornyezetétdl sajatsdgos jegyekkel elvalasztott horizontjat. Az egyének —
fliggden persze sajat képességiiktdl, amely révén az egykori tarsas-tarsadalmi
kozosségtol megszabadultak — valdjdban a marginalitds koriilményei kozott
formalnak 0j kozdsséget a nyelvét, kultarajat, jogrendjét, szokasnormait ebben a
korben twjramegtaldld csoportidentitasbol (Arkoun szerk. 1993). Merthogy



végiilis itt tobbféle tarsadalmi nagycsoport f6l¢é magasodd identitas-egyseégrol
van sz6. Maguk épitették, maguknak, néha a kiviilallok ellen, maskor veliik
egyiitt, de ténylegesen nehezen megfoghato tiineményként. A maghrebi identitas
nagytdji-regionalis alakzatban jelenik meg, az eurdpai tarsadalmakban is és az
afrikaiakban vagy kozel-keletiekben is. Hagyoményos értékei (s ezért a mai
turisztikai kalauzok csalogato-idealizald szovegei is) a beduin tarsadalom
¢letmodjat, nomadizmusat 1dézik, melynek régtdl fogva része volt a nomadok
védekezése a gorog-romai-foniciai terjeszkedés ellen, majd az ,,arab ellenallas”
Afrika mas népeivel szemben, utobb az ottoman, majd a francia gyarmati
fennhatdsag, gazdasagi ¢és kulturalis gyarmatositas elleni folyamatos oppozicio
formgjat oltotte. A regionalis Ontudat, illetve az akkulturacioval szembeni
védekezés alapvetd attitiddé wvalt itt, ami megjelenik a dalformakban,
hangszerek atvételében, zenei tonusokban, frazirozasban, a korusok és a
szoloénekes kozotti fennhangon folyo parbeszeédben, a térseégi zenei dialektusok
megtlirésében ¢és hasznalatdban 1s. Akusztikusan a sivatagi népek zenéi
természetesen kozelebb vannak a ,,primitiv’ hangszerek készitéséhez, az emberi
hang alkalmazisahoz, a tapssal kisért narrativ énekstilus alaptonusaihoz, de a
szoveges dalkincs is sokszor mutat mult iranti vagyodast, a kulturalis 6rokség
megbecsiilésének tonusat, az epikus hagyomany megtartasat, az elmulo
kulturalis emlékezet Ovezte virtualis kozosségek fontossdganak recitaldsat.
Késdbb a rai ,.exportja”, eurdopai hoditd Utja soran latjuk majd az énekelt
szovegekben, ritmikai képletekben és hangszeresen kisért szamos akusztikai
megoldasban a tradiciondlis életmodbeli és értékrendi elemek visszavagyasat,
amidén Algir, Oran, Tunisz vagy épp Parizs arab lakonegyedeiben probaljak
megorizni.

Musiciens juifs d'Algérie - Collection Dany Darmon
https://www.judaicalgeria.com/pages/photos-d-hier/musiciens-juifs-d-algerie.html
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A maghrebi regionalis kultira exportja az 1930-as években kezdddott, elészor
mult-keresésben ¢€s identitas-konstrualasban nyilvanult meg, idével kiterjesztve
a voltaképp beduin /szunnita/ kultira hatdrait Nyugat-Eurdépa févarosaira, a
frankofon kozmopolita kultira fellegvarainak (Parizs, Marseille) kiilvarosai,
térségei felé¢ is. Kelet felé¢ pedig ezek a gyokerek, vagy a beldliikk sarjadzo
akusztikai univerzum Kair6 kiilvarosaiig, Szaud-Arabidig vagy taldn még
messzebbre nyult. Tudjuk persze, hogy a térbeli politikai-kulturalis terjeszkedés
rendszerint gyengiteni szokta a helyi identitds, szarmazastudat, nyelvi
univerzum egységét — ez esetben azonban inkabb megsokszorozta az integritas
helyszineit, hatasaban pedig fOszerepet kapott a nagytdji identitas etnokulturalis
hangstlyainak egy hosszu sora, megannyi valtozata. Ebbe a sorba, a nyelvi,
szokasrendi, ¢életmodbeli, poétikai és zenei orokségbe illeszkedik a rai, melyben
megjelent a ,,fennkolt” €s ,,illedelmes” slager-nyelvnek, a szertartasos tarsadalmi
események zenei poétikdjanak  tudatosan  ellentmondo  csapodarsag,
szabadszajisdg, csakazértis-indulat, erkolcspukkasztd kihivas is, nemegyszer
olyan kulturédlis minta-keveredés formajaban, stilus-csavarintds vagy atkoltés és
parafrazis alakjdban, amely mindennemi{i kordbbi moralis és spiritudlis
sztereotipiaval szakitott. Egy korszak, s abban is leginkdbb egy korosztaly
meghdditasara induld kulturalis dramlat, ¢lményanyag €s €rziiletetika lett beldle.
A tarsadalmi” és a ,,zenei” érziiletvaltds, mint akar a techno vagy a rave
esetében, a rai-ban is a ,testiileti” vagy kozosségi (korporativ) szocialitast
erdsiti, egyfajta sajatos ,,neo-tribalizmus” formajaban (lasd errdl részletesebben
a kortars vitakat és vélekedéseket, Maffesoli, Pourtau, Petiau, Métais ¢és
Hampartzoumian esszéiben).

A rai ,véleményt” jelent sz6 szerinti forditdsban, ami megjelent akar a
fliiggetlenedési érzést kifejez6 kozviselkedésben, akar a gyarmatositasbol
fakadoan bekdlt6z6 europai kultiura ellenpontozéasaban, akar a ndmozgalomban
1s. Utobbiak példaul a sejk (cheij), vagyis torzsfo, kivalosagaért tisztelt, jeles
aggastyan ndiesitett valtozatdbol formalt ,,cheija” szimbolikus haszndlatdval
mintegy ellenkultirava, magatartdsi ¢és szimbolizaciés szembeforduldssa,
,heotribalizmussa” gazdagodott. [Példa erre az afrikai hatasbol jott, de arab
kultiraban is meghonosodott nyelvi megoldas: a Cheik=mester, a hagyomanyos
zene énekese-zenésze 1s ,.feminizalodott”, a cheiha=hagyomanyos ndi énekes
(vagy koruscsoport) elnevezésében].



A rai tortenete a 20. szazad harmincas éveiig nyulik vissza, mai reprezentansai
az 1980-90-es évekig a migrans tomegek fiatal korosztalyainak, a squat-ok,
elhagyott gyarak, lepusztult lakotelepek, gettdosodott alvévarosok monoton
haztombjeiben felndvekvd generacidinak vilagképét és varosi folklorjat jelenitik
meg. Szamos iranyzata ismeretes, de a fobb torekvések kozott elkiilonithetdk a
rai rock, a rai blues, a pop rai, a rai rebels, a turbo rai’ és még tobb hasonlo
stilusiranyzat. S mikozben rajtakaphatjuk magunkat, hogy éppen valami zenei
hagyomany folytonossaganak képzelt szépségében leljiik meg 6nnon értékét, ez
esetben épp az valik sajat hagyomanyava, hogy elkertili, atugorja, atirja magat a
hagyomanyozott lirikus orokséget. A rai mint mediterran nemzedéki-kulturalis
mozgalom, kezdettdl ellenkulturat hordozott, kollektiv élményre €piilo jellege
foként abban fogalmazhatdé meg, hogy keretet ad 0 generacidok elszakadasi
kiserletének sziileik wvallasi hagyomanyai, csaladi értéknormai, tarsadalmi
jelrendszere ¢€s szellemi oroksége komplex rendszerétdl, azaz a multtol, hogy
beilleszkedhessenek a befogadd orszdg modernebb-dinamikusabb vilagaba
(Goytisolo 1995:33-34; Maftesoli 2001).

A vegyes zenei hatds, amely a modern egyiptomi slagerek népszeriiségébe a 30-
as evek filmzenéjét (jazz, rumba, bee-bop, boogie) keverte a 60-as évek ye-ye és
rock hatdsaival, az elektronikus zenei eszk6zok befolyasatol mentes
visszanyuldst, a rai Ujjasziiletését eredményezte. A nyugati (fOként algériai
varosi) rai-ban hivatdsos vidéki muzsikusok és varosi utcazenészek, szent
kuplék ¢és profan dalok eldaddi vegyitették a szentimentélis eléaddsmodot a
modernizalt hangzassal: egy korszak visszaidézése a céljuk, benne a kavéhazak,
kaszindk, ceremonidk, arabeszkek, koltoi érziiletek ¢€s térségi egylittérzések
keverékevel: a rai-identitissal. Feltint ez a hangszervalasztasban is, de az
énekes stilusok, a ritmikai elemek, a ,notak™ eldadasi ideje, a ,,vidéki”
(egyszeriibb, technikailag kevéssé szofisztikalt) hangszerek alkalmazéasaban is,
de velejardja volt a kozlésmodok valtozasanak, az eléadok funkcidvaltozasanak
(pl. ,.el6énekesbdl” eldlépett ,frontemberré”, hangszeres mesemondobol
kizarolagos énekes szolistava, stb.), a zenei hattér hangszerelésben ¢és eldadoi
szerepekben bekodvetkezd valtozasanak is.

A rai hatdsa — bar vidékrdl indult — az arab varosok zenéjében szervesiilt a
nyugat-europai ¢s az arab kifejezdeszkozok kolcsonhatasaként, vagy tan inkébb
sajatlagos keverékeként. Az algériai zenei ¢életben mar a harmincas évektol —
hiven a non-konform zenész-életmod identitasformald szokdsrendjéhez —



szamos noi csoport reprezentalta (koztiik is legnépszeriibbként Cheika Rimitti)
azt az 0 ,kozmopolita” normarendet, amely nemcsak a berber
szokashagyomanyt vetette el, de feldulta a polgari normakat, s még ennél is
inkabb az arab status-szabalyokat: énekesnek allt ndk eskiivoi zenészek kozott
tlintek fol (olykor férfinak maszkirozva), mint akik kiléptek a hagyoményosan
hangsulyos rokonsagi kotelékek feleség/unokahtig/nagynéni/ledny leosztasbol, s
autodidakta modon szereztek zenei ismereteket, barokban ¢és mulatokban
jatszottak... Konnyti beldtni, hogy egy zordan hagyomanytartd tdrsadalomban,
ahol a ndk fatyolviselése még a huszadik szdzad végén is politikai
szabadsagmozgalom targya, milyen hatasa lehetett ennek a kairdi, az ordni vagy
tuniszi kocsmak olcsod dizdzei altal megtestesitett onfelszabaditd programnak,
nemi-kulturalis €s konzumalis-piaci szabadsagmozgalomnak... A non-konform
stilaritds pedig nemcsak a zenét, a zenészeket, hanem magat a rai keverék-
miifajat i1s jellemezte a 20. szdzad masodik harmadaban, s ugyanez a keverék
kultara iilepedett le Oranban, Algéria és Marokkd, Tunézia és Libia jelentds
varosi centrumaiban a harmincas évektdl kezdve. A rai persze nem csupan
barénekesndk és pasztordobokat piifold divak miifaja, hanem olyasfajta zenei
miforma-forradalom eszkoze, amilyen a klasszikus zenei ,,vadak™ (Stravinsky,
Hindemith, Prokofjev) révén a tizes-harmincas években meghoditotta Europa
nyugati felét, majd (Bartok, Berg, Boulez, Stockhausen, Lutostawski altal €s
kovetdik révén) ki is teljesedett.

Amiként a nemzeti, helyi, csoportkotottségli vagy szubkulturdlis zenei
narrativak vilag korili utra indultak Stravinsky, Debussy, Smetana vagy akar
Bartok nemzeti zenei nyelvén, Ggy kozlekedtek a vilag kiilonféle polusai kozott
a zenei aramlatok is.

maurice el médigw
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Maurice El-Medioni (Oran, 1928) példaul, aki algériai francia zsidoként is az
els6 hivatalos rai-csoport megalakitoja volt, az orani zsidonegyed (a Derb)
barjaiban muzsikalva, értelmiségi taldlkahelyen szokik hozzd a gyarmati
adminisztracidé, a kishivatalnoksag, a tengerészek ¢és mdas kobor népek
szorakoztatasahoz. Hallgatosdganak kulturdlis és etnikai sokszinlisége sajat
kompozicioin is kiiitkozik: az andaltiz népzene, az amerikai boogie-woogie, a
rumba ¢és a kubai ritmusok Otvozéddnek szamaiban a kozmopolita jazz-
hatasokkal és az arab hangszervilaggal. Miutan 1942-ben felhagyott az alkohol-,
ora- ¢és toltotoll-kereskedéssel (eredetileg szabo volt), operahdzi zongoristanak
allt egy évtizedre, majd kubai, arab, zsido ¢és andaliz dallamok
interpretatoraként masfél évtizedig turnézott a vilagban, utobb pedig
,visszaviszi” az andaluiz ¢és provanszal vidékre a raii megvaltozott
hangzasvilagat. Maig €106, s a jelenben is a hagyomany-kozvetités, a rogtonzés,
az adaptiv megoldasok leleményes kovetdje, a legitim stadtuszl rai koronadzatlan
kiralya is, a ,,pianoriental” stilus, a jazz és a rumba ritmikai elemeit vegyiti az
arab oud (a lantra rimeld fatestli hiros hangszer) tonusaival, nemegyszer az
arab-andaltiz énekelt elemekkel vegyitve.’

Maurice

. El Medioni
pianoriental

X

W

A nagyvarosi, sot nagyvilagi zenei €let — akarhogyan probalnank is szépelegni a
rai ,eredetiségét”, autentikus mivoltat illetden — at-meg-atmossa a maghrebi
varosi kultarat ¢és létmddot. Talan nem bardolatlansag vagy ,lekezelés” azt
kijelenteni, hogy €pp ez benne az egyik sajatlagos, irigylendé vonds, s aki
szdmara ez nem érték, annak a muszlim rozsa-kultira, a vagyddas vilagképe, a

> Klasszikus szamaibol: https://www.youtube.com/watch?v=SK8TH7Zi2-0 ; koncert-
kozelbdl: https://www.youtube.com/watch?v=BFBLG9xZVhA ; hivei és palyatarsai
kozott: https:/www.youtube.com/watch?v=s-yF3MmQOoH4 ;



https://www.youtube.com/watch?v=SK8TH7Zi2-0
https://www.youtube.com/watch?v=BFBLG9xZVhA
https://www.youtube.com/watch?v=s-yF3MmOoH4

spalettak apacaracsai mogé szorult ndi 1€t érzelemittas kifejez6dése sem
jelenthet tobbet hamis, piacképes ,arab vildg”-élménynél. Ertelmezésem szerint
a rai reprezentéalja a test, a hang, a tajegységre jellemzd attitiid, a megszoélalas
komplexitdsat, olykor jocskan kiegésziilve artisztikus vonasokkal is, amelyek
nem pusztdn ,piaciak”, hanem a térség kulturajanak kommunikativ
teljességéhez is hozzatartoznak. E ,,megértd antropoldgiai” allasponttal nem
vagyok egyediil: az ,,arabo-andaliz” dalkultira kutat6i szerint immar évtizedes
vita Ovezi az identitds kérdéskorébe vont etnikai-kisebbségi és kulturalis
integraciok ellentmondéasossagat ezen a tdjon, s szamukra az arab zene nem
onallé problematika, hanem a lokalitds, a helyszinek ténusatol is fiiggd, a
szociokulturalis kornyezetbe meélyen beagyazodo jelenség-egyiittes (Marouf
1995:11-21). A hang, a modor, az értékrend kettds természete, ,.kétnemiisége”
vagy kétértelmiisége talan épp az arab-mor kultura egyik lényegi vonasa. ,,Az
orani tarsadalmi valosdgnak ez a jellemzd vonasa a muzulman eredetii
lakossdgot érintd akkulturacios folyamatot bamulatos helyi dntudattd formalta
at, amely kedvezd talajul szolgéalt ahhoz, hogy viruldé ¢és termékeny zenei és
koltéi formak sarjadjanak beldle. A rai nemcsak a forrasok szabad és dogméktol
mentes keverékét jelenti, hanem ugyanakkor pontos kifejezdje a régi életmod
eltinése, az elvandorlas, gyokértelenseg, elvarosiasodas, és a kiillonbozo
kultarak Osszeiitkozése révén Ujraformalodd vagy széthulld valosagnak i1s”
(Goytisolo 1995:33).

Roviden, egy nagytaji kulturalis onidentifikacio jelképe a rai, s ahogy az a régi,
tylori kultirameghatirozasban is mar benne foglaltatott: a rai-identitasban is (a
legsz¢élesebb értelemben vett etnografiai tartalma szerint) a tudomany, a hit, a
miveszetek, az erkolcs, a jogok, a szokasok €s az ember tarsadalmi allapotatol
athatott mas elemek komplex egysége szovOdik egybe, egyszerre vidéki és
varosi, pasztoralis és ruralis, familiaris és intézményes, dinasztikus és modern,
berber ¢s kabil, torzsiesen hagyomany-kotott €és arabo-muzulman moédon
atmeneti fenoménként (Djait 1996:66-69), a kortars jelenségek piacan mar
hatarozottan kultura-atkddold mentalitasként is olykor (Gross 1994).

A rai etnokulturalis hatarai a beduin kultura elterjedési teriiletén huzhatok meg,
vagyis Eszak-Afrika atlanti partjaitol Libanonig, tovabba a ,,mondializalodas”
avagy univerzalizaloédds nyomdn, Egyiptombol visszahuzodva 1j teret nyer a
Maghreb sokarcii f6ldjén, majd Andaluzian és Franciaorszagon at a flamand
hatarig Belgium teriiletén is. Két ,civilizdcido” hatdran taldljuk meg tehat,
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onmegkiilonboztetd jegyeként a beurs csoportnévvel illetett, frankofon
kiviilallok altal a bougnol (a.m. fekete, arab) zenész csaladbdl szarmazd, €s a
bicot (a.m. arab) csufnéven nevezett tarsadalmi nagycsoport k6zos kulturalis
,wvilagnézeteként”. Nagycsoport-jellege talan csak szociologiai 1éptékkel mérve
igaz inkabb: mintegy mdasfél milli6 francia allampolgir (az adat talan csak
kozelitd, talan dupla ennyirdl is lehetne beszélni), akik marokkoi, tunéziai,
algériai vagy €pp sziriai, egyiptomi foldrdl érkeztek, magukkal hoztdk a sajat
beduin, berber, kabil kulturajukat, a szufi iszlam, a melhin, a muszlim-arab
¢letérzést, s ezek egyveleget testesitt meg szamukra a rai. Eredetileg a rai’ a
szunnita jogi-vallasi terminoldgidban veleményt jelent, gyakorta hasznaljak
tovabba az analdgia és az egyetértés fogalmaval parositva (Goytisolo 1995:33).

Lényeges kérdés, hogy a rai hiver kozott legalabb annyian vannak egyezd
véleményen az iranyzat funkcigjat illetben, mint amennyien ellenzdi korében: a
tobbség azt vallja, hogy épp az elszakadas ellenében a ,,visszatalalas”, a revival
utjat nevezhetik meg a miifaj lehetséges sikerében. Egy francia kutatojukkal
késziilt interjum soran deriilt fény arra: az o6rokolt kultardjukat elhagyo, a
globalis adaptacioban a fésodorba keriild fiatalok szamara a maghrebi kulturalis
orokség egyre inkabb ismeretlen tartalom, s szinte a kiviilalloknak kell 6ket
,visszavezetniik” azokhoz a gyoOkerekhez, amelyek nélkiil barhova
sodrédhatnanak. E program azonban csupan ritka néhanyak szandéka, a rai
ebben a hagyomanyt és modernitast keverve segithet, de lehetséges, hogy ettdl
meg is szlinik majd ,kultara-p6tld” lenni. Mai divatjat tekintve a rai lényege a
mentdalis elszakadas, az érzelmi eltdvolodas, a tudatos kilépés, melynek részben
kovetkezménye, részben eldzménye az is, hogy feloldhatatlanul mely csalédasra
¢bred egy nemzedék, amelyet a francidk nem fogadnak el honfitarsként, a
jobboldal és az eurokratak pedig a globalis fenyegetettség egyik aldozatdnak,
vétlen vagy tudatlan virushordozojanak tekintik Oket. E kozérzetet, az
antipolitizalt vilagkeépet persze athatja néhany szinttel magasabban a kollektiv
politikai identitas vallalasanak ellentmondésos, egyszerre hagyomanytartd és
elutasitd gesztusa is: az egykori rai a mardos6 honvagy legfébb élményét
kifejezd jellegébdl jocskan leadott, a Rif-hegység vidékén 1jjésziiletd rai-ban
mar szalonképesebb kozizlés, ugyanakkor a térségi identitds piaci szempontu
forgalmazasi racionalitdsa is jelen van (Raina Rai, Sawt-el Atlas).’ ,De a
kereskedelmi megprobaltatasoktdl ¢€és a kozonség valtozékony izlésétdl

6 https://www.youtube.com/watch?v=L4KekYK7hGw ;
https://www.youtube.com/watch?v=xpeMOHLv4KU
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fliggetleniil, a rai bizonyosan fennmarad, mint egy nyugtalan és haborgd
lelkiallapot torténelmi kifejezése, akarcsak azokban az idékben, amikor a chaijat
utsze€li és iskoldzatlan hangjukon egészségesen szembeszalltak egy terméketlen
konformizmus és a kultarat lefokozo szemlélet altal erdszakosan terjesztett
elnyomads ¢és tabuk, valamint az életre ¢€s a tdrsadalomra gyakorolt hatasuk ellen
(Goytisolo, 1995:35).

@
DJELFA
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www.judaicalgeria.com gl -} GRLE_AN_SW_L_LE_‘

https://www.judaicalgeria.com/pages/photos-d-hier/villes-et-paysages-d-algerie.html

Mindezek mellett sem elhanyagolhat6, hogy a rai a 20. szédzadi kultiravaltasok,
a globalizacié mentén gerjedd konfliktusok, a vilagvalldsok nemcsak lokalis,
hanem nemzetkozi-univerzalis szinten jelentkezd konfrontacidinak iddszakaban
kap 1gazan erfre. A (talan leginkabb tavolsagtartd, kulturdlisan mégis
azonosulni képes) mediterran rai-elemzd, Juan Goytisolo irja: ,,Idékozben
felélesztettek a konfrontacio légkorét (ami, ne felejtsiik el, magat az Europa-
eszmét is jellemzi). Az iszldmra mint kozeli és kiszamithatatlan ellenségre
vonatkoz6 képzet, amely az akut szovjet fenyegetés miatt egy idére hattérbe
szorult, fokozatosan visszanyerte korabbi aktualitasit a kommunizmus
Osszeomlasaval és az Obol-expedicié gigantikus vallalkozasaval. /.../ Huntington
szamos olyan sablont és cimkét hasznal érvelésében, amelyekkel a szemben allo
felek rendszeresen illetik egymast: a Nyugat romldsba dontd és romlott, a
gyarmatositas 0j formait alkalmazza ¢€s az iszldmmal szemben keserti gyliloletet
taplal, ahogy a hatalmas kiterjedésii, komplex és ellentmondasos muzulman
vildg néhany politikai és vallasi vezetdje abrdzolja — az iszldm homogeén,
fanatikus és erdszakos, allitolagos 1€talapja a Nyugattal szembeni ellenségesség.
A két kultura minden ismerdje tudja, hogy az ilyen sematikus itéletek a
sz¢lsOségeket emelik normava. /.../ A spanyol €és a muzulman kultira sorsanak
bizonyos parhuzamai adnak erre alapot. Az iszldm fundamentalizmus, az
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iszlamizmus, amely manapsag egyre tobb kovetdre talal az iszlam vilag egész
teriiletén, megérdemli, hogy mas nézépontbol is megvizsgaljak, mint azok,
akiket joggal vagy jogtalanul, nyugtalansdggal t6lt el ez a valtozas.
Intellektuelek 1évén az a feladatunk, hogy igyekezziink a dolgokat megérthetdvé
— tehat nem feltétleniil elfogadhatova — tenni” (Goytisolo, 1996:22).

COLLOQUE INTERNATIONAL
JLes Jntevactions  Culturelles
Eowe [ Afrique
&t le YNonde Arabo-musulman

TOZEUR LES 1-2-3 MAI 2009

https://irmc.hypotheses.org/295

A divat, a kultira és a revival-mozgalom mint rendszer

A rai persze mindeme pragmatikus €s haszonelvil értelmezés dacara sem tisztan
jelenkor- vagy politikatorténeti szempontbdl figyelemre érdemes jelenség. Mint
egy sajatlagos kultara komplex kifejezérendszere, ennél sokkal tobbet is hordoz.
A rai torténetében egyfeldl egy zenei-kulturalis hagyomanyt (majd identitas-
feliiletet és siker-sztorit), masfel6l egy romantikus érték- és életmod-modell
atalakulasat, végiil egy etnokultira autentikussagédnak ujraértékelddési
folyamatat tudjuk nyomon kovetni. Vegyiik sorba ezeket (igen vazlatosan)...
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Boumendil. Sidi-Bel-Abb#s.

600. ALGERIE - Gronpe de Musiciens www.judaicalgeria.com

Orchestre et musiciens juifs d'Algérie 1904

1) Az arab kultGra jelenkor-torténete szerint a rai kulturdlis tajképe etnikai
hataratlépések folyamatdhoz jutott el napjainkra, de varosi tarsadalmi
¢letmddcsoportok, kisebbségi kulturdlis csoportok korébdl indult 0 hoditd
utjara, atmeneti allapotot tiikrozve. A rai nyelvi eszkoztira ¢€s a hangzés
szinskalaja olykor a francia sanzon tonusara emlékeztet (Mustapha Largo, Aicha
Largo, Cheb Mami eléadasaban),” simulékonysaga és ritmusa egyarant
parfiimalt, ez azonban az arab retorika és a verbalis konvenciok kovetésével, sot
rehabilitdlasaval gazdagodik megannyi esetben (Abdy, Hamid el Shaeri, Fadela,
Cheb Tarik, Rachid Khladoun, Rabah Asma dalaiban). A habora utani chanson a
sz0, a hang pillérére tamaszkodik, kovetve az egykori andaluz-arab stilus- és
hangzastartalmakat; a kortars zene pedig a zenei bedllitodéas (attitlid) és az
esztétikai identitds (az énekes szerepe €s a jelenlét-latvany) egységére épiil
(Marouf szerk. 1995:11-12; Esprit No7. 1999. julius). Példaként szolgal erre
Khaled, Rachid Taha és Faudel (a Harom Csillag)® egyéni és tarsas
sikertorténete, Cheb Mami, Cheb Mimun, Amel Uxdi, Cheb Samir, Cheb Jaled,
Chebba Fadéla népszeriisége is.” Szovegeik — olykor sziikos hangszerkészlettel,
egyre modernizalddo-elektronizalodd felszereléssel, nemegyszer seregnyi

7 https://www.youtube.com/watch?v=kD6rdOm1I4A ;
https://www.youtube.com/watch?v=Il kH75eAvVE
Shttps://www.youtube.com/watch?v=nF dC3cP9zw&list=RDnF dC3cP9zw&start radio
=1&t=0 ;

https://www.youtube.com/watch?v=HicleBKdc2M&list=RDnF dC3cP9zw&index=4 ;
https://www.youtube.com/watch?v=vhPz7h3UOHo&list=RDnF dC3cP9zw&index=11

? https://www.youtube.com/watch?v=1dpid GRITQg ;
https://www.voutube.com/watch?v=0 1iClwwNs8 ;
https://www.youtube.com/watch?v=lJvy4osh9es ;
https://www.youtube.com/watch?v=ckZsdV9YI1z8
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https://www.youtube.com/watch?v=1dpi4GRITQg
https://www.youtube.com/watch?v=o_1iClwwNs8
https://www.youtube.com/watch?v=lJvy4osh9es
https://www.youtube.com/watch?v=ckZsdV9Ylz8

kisér6zenekarral és korussal — az egykori utcagyerekeket és az orani-algiri-
tuniszi felsd tizezer izlését egyszerre szolgalva valnak divatossa: getto-1ét €s
voOrdsbor, hitelvek €s szexualitas, szakralis és profan tartalmak egyiittese szoélal
meg a diszkoklubok légkorében épplgy, mint sportcsarnokokban, hatalmas
tomegek recitaljak dket, a kitaszitottsag €s a befutottsag felvaltva nyilvanul meg
beldliik és hiveikbdl.

2) A rai egész szellemiségében egyszerre jelenik meg az autentikus lét mint
illazié ¢és az inautentikus életmod mint kulturalis piaci kihivas (a tradicio
folytat6éi kozt Rabih Abon Khalil, Chaikh Salah, Hamid el Shaeri és Natacha
¢ppugy ott van, mint az ima, a fohdasz, vagy a politikai poézissel ¢ékes hatdsokat
egyarant forgalmaz6 Ali Hassan Kuban, Idir, Ahallil de Gourara, Khaled vagy
Sharkiat). ,,Az arab vilag ¢és a spanyol kultira hanyatlasa eltérd globalis
feltételek kozott zajlott, de mindkét esetben belsé okokra volt visszavezethetd”
(Goytisolo 1996:23). A kiils6 események, ,.egyes kormanyok és fegyveres
fundamentalista-iszlamista mozgalmak ‘démonizdljak> a domindns és
elbizakodott, gyakran csak a sajat neokolonialista érdekeivel tor6dé Nyugatot”
/.../ A beduinok, akik mar akkor is részben a wahhabita tanok kovetdi voltak,
kasztgdgjiikkel, a manualis tevékenységek ¢€s altalaban minden munka iranti
ellenérzésiikkel az dskasztiliaiak habitusara emlékeztetnek. Ez a beallitottsag és
az ebbdl adodd munkamegosztas jellemzi ma is a szaudi tarsadalmat. /.../
,...miutan a kiilfoldtdl atvett nacionalizmus (nasszerizmus, FLN, sziriai-iraki
bathizmus stb.) kudarcba fulladt: egy erételjesen individualis, erkolcsi €s vallési
mozgalmat [inditottak], amely a tarsadalom teljes 4atalakitasara torekszik”
(Goytisolo 1996:25). A tarsadalmi reform és modern iszlamizmus Egyiptomban
is megkezdddott, az identitas primatusaval és a kulturdlis nacionalizmus
¢lesztésével (Nahda = renaissance): a nyugati kultira-elemek elleni védekezést
egyfeldl egy vallasi szeparatizmus sziikségességében véli meghatdrozni, masik
oldalan egy nemzeti érzelmli  politikai  ideologiaval  (reformista
nacionalizmussal) és az egyiptomi/arab/muzulman massagok kiegyezésének,
koegzisztenciajanak biztositdsaval reméli megvaldsitani — mindezt egy identitads-
konvenciora épitve (Roussillon 1998).
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368, ALGERIEL — Muasicion isradlit

www.judaicalgeria.com

Musicien juif d'Algérie

Aki kozelebbrdl is ismeri, s nem csupan térképre rajzolva tekinti at az arab vilag
hallatlan sokszinliségét és Osszehasonlithatatlan téjait, a legkevésbé sem lepddik
meg azon, ha a marokkdi ritudlis zene (Hadra des Gnaoua d’Essaouira), a kabil
vagy az algériai nék dalai (Wardia, Malika Domrane, Massa Bouchafa vagy
Saloua), esetleg a ,,szaharai blues-okat” eénekld népszerli eldaddk (Hamza el Din,
Youssou N’Dour, Ali Farka Toure vagy Baba Maal) szamainak keveredését
hallja egy ,,vildgradioban” vagy egy pesti sziriai étterem hangkulisszdjaként. A
vilaghalo kindlataban mindezen miifaji sokféleség ,,autentikus”, ,,varosi nomad”
vagy ,,vilagzene” cimszé alatt is megtalalhatd, s a francia, olasz, horvat vagy
gorog tengerparti szallodalancok eldszeretettel kinaljak a kairdi vagy isztambuli
ndi bajfelhozatal lehetOségeit. A vilagzene és a ,,minden eladd” vilagérzése
athatja a ma mar mesterkélten nomad Marokkod vagy Tunézia kulturalis
kozhangulatat is; utobbi egyre markansabb a turizmus és a kultira piacan,
ugyanis ¢épp ama folyamat kezdetén tart, amelyben a ndi emancipacid
elésegitése révén latvanyosan kivdnja univerzalis szintre emelni sokaig
elnyomott, alavetett nemzeti identitasbol felszabadult ontudatat, s ehhez a zenei
horizonton a rai divatja is fennen hozzajarul. Dinamikus, érzelmes, sajgo és
oromittas zenével épitik az 0 identitds templomat, egybefonva rendhagyo és
klasszikus, eredeti és mesterkélt zenei anyagot a mozgas, rogtonzes, rock-
konvencid €s jazz-eszkodztar szdmtalan valtozatabol. A marokkoi Nas al Ghiudn
¢s szdmos kabili énekes-eléadd a derbuka €s bendir helyett elektromos gitarral
¢s szintetizatorral hodit immar, kiilvarosi kocsma és varosszé€li teveitatod helyett
a parizsi La Courneuve, Vitry vagy Clamart csarnokaiban szdl a revitalizalo rai.
Cheb Mami sikeres lemeze egyenesen a rai divatjarol evidenciaként henceg (“Le
RAI c’est chik™), egymast érik a klasszikus arab-andaltz kiadasok is (Atrium
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Musicale, Cheikh Salah, Radio Tarifa),10 a parizsi Quartier Latin afrikai CD-
boltjaban egy falat tolt meg a rai, de még egy tuniszi belvarosi utca video-CD-
boltjdban is vagy tucatnyi ,,nemzeti” eléado, meg ugyanannyi nemzetkozi sztar
friss felvétele talalhato.

A rai persze koveti piacat. Adott esetben hamiskasan ujszerti, madaskor
hagyomanytartéan kotott, de a World Music-ba erdteljesen betagoz6do miifajja
lett, 6romforras és identitas-fogodzo egyszerre. Eletmodot, vilagképet és
ellenkultirat sugaroz, hitelességet épit és hiteltelenséget is magéba olvaszt a
kulturalis piac kivansadganak megfeleléen. Mindenesetre elgondolkodtatd, hogy
a rai-ban az 0si ,,démonok” helyett a ritmus besz¢l (Akli Yahyaténe, Orchestre
Nationale Barbes), a vilagpolgar-sokasitd korszakban 0 nagytdji hovatartozast
¢breszt, survival-természete mellett a korrigalt hagyomanyt adja vissza egy
foldrésznyi marginalis polgarnak... (Radio Tarifa, Chalaban).''

3) Kulturalis onidentifikacio: a rai politikai és kulturalis hattere egyarant a
rendszerek ¢€s a talajvesztett személyiségek Onkeresési feliilete is. A
nacionalista €s szocialista — valojaban katonai jellegi — rezsimek bukasa,
amelyek képtelenek voltak megoldani tarsadalmuk problémait, és amelyek
onkénnyel €s korrupcidval jarattak le magukat népeik eldtt, megkonnyitette az
iszlam fundamentalizmus széles korli elterjedésével parhuzamosan az
elnyugatiasodott  elitek  1étrejottét, amelyek  azeldtt  tobbé-kevésbé
egyuttmiikodtek a korabbi rezsimekkel, és most abban a helyzetben talaljak
magukat, hogy vagy védelmére kelnek a bukott rendszereknek, vagy el kell
fogadniuk egy olyan tarsadalmi modellt, amely hatarozottan szemben 4all a
Nyugattol atvett kulturalis és politikai értékeikkel” (Goytisolo, 1996:22). A
szembenallas kiilonosen athatja azokat, akik szamara a szarmazdsi orszag
pusztan messzi tajegység, vizualis emlék vagy iidilési emlék csupan, s 1évén
befogad6 tarsadalmaban margindlis helyzetli, gettolakd, szamkivetett vagy
,mocskos idegen”, az exkluzio élménye akkor is a Maghreb felé vonzza, ha mar
régen nem lelné meg benne hazdja hangjat. A divatjelenségben pontosan az a

19 https://www.youtube.com/watch?v=iSIbuVIHV-I 5
https:/ www.youtube.com/watch?v=z1swaGdT fE ;
https://www.youtube.com/watch?v=C5P6vWij5jKo

" https://www.youtube.com/watch?v=FWoBr241Tcl ;
https://www.youtube.com/watch?v=cgkv b LEnl ;
https:/www.youtube.com/watch?v=Yr KGK909d4 ;
https://www.youtube.com/watch?v=kb _iXZbsdEI
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korszakos siker titka, hogy az elszemélytelenités elleni kompenzatorikus
gasztus, ellen-reakcid, identitds-dlom megvalosulasa: lenni valakivé (“Legyek
Onmagam!”) vagy valamivé — ez a maéssig alma. A vilagra, s kiilonosen a
hagyomanykozvetité (neofolklorizalt, turisztikailag atszervezett) vilagra valo
nyitottsdg mintegy ideologikussa, a befogadd és korilfogd kozosségi kozeg
szinte biztonsagos fészekké valik (felszini jelenségeirdl lasd Barthes, 1999:174-
175). E helyzet megalazé volta persze magaban véve is kettds: aki adaptalodni
probal vagy asszimilalédni vagyik, az mar tdvol keriilt 6nndn egykori szerves
kultarajatol. Ezért is kivanjak a joszandéka népmiiveldk €s szocidlis munkasok
,visszaédesgetni” a diaszpérdk menekiilt-tomegeit egykori identitasukhoz, ami
nem megy siman. A divatkinalat €s az identitasfelvétel kétértelmii statust kinal:
jelenti a vilagot €s Onmagat is, mint magatartasi programot €s tomegjelenségkeént
megmintazodd szerepet, amely ,egyszerre presztizsének forrasa ¢és
fogyasztoinak jel-vételi strukturajat konstanssa valtoztato jelenség (Barthes, u.o.
223-224). Egy lyoni lakotelepen, ahol zomében maghrebiek élnek, a lakotelepi
hazak minden harmadik ablakaban tanyérantenna virit, gyanithat6an a ,hazai”
tévéadok felé¢ forditva. A helyi kozosség ismerdje azonban tudja: akik még
nézik-hallgatjak az otthoni adast, azok nem a visszavagyok, a nyelvet gyakorlok,
a hireket izgatottan lesOk — hanem épp olyanok, akik franciava atvedleni
probalnak igen intenziven, de végképp kiszakadni egykori énjliikbél nem
mernek, nem tudnak, s ennyi kapcsolatot még megenged(het)nek maguknak,
mint az emigransok masodik nemzedéke-hulldma vildgszerte szokta volt. S az
asszimilaloédok masodik-harmadik generacioja, a fiatalok tomegei lesznek épp
azok, akik szamara a rai az ujrafolismert hovatartozas €lményét kinalja. Nem a
régi, lealazott gyarmati Afrikat, a francia felségteriiletet, a ,kulturalis
békehadtestek™ altal terjesztett €s kotelezOve tett (“nemzeti”) nyelv kényszerét,
hanem a hangok, ritmusok, illatok ¢és izek birodalmat, melynek fontossagat a
remeénytelen jovokép, a perspektivatlan szocidlis helyzet is kiemeli. Identitdsat
kulturalis mintakban visszakeresO €s visszanyerd migrans tdmeg szdmara a rai
az Ujratanult nyelv, a jelentést nyert €rzelem, a vagy és valdsag egybemosott
Iétmindsége.

Tulegyszerlsités talan, de a rai kozonsége alighanem a kinnrekedtek tomegébdl
keriil ki, akik szamara a globalizacios csabitas identitas-emésztd kisértés inkabb,
mint a teljes ¢€let igérete. S a marginalizaltak immar nemcsak a szegények, az
érzelmi margéon ¢épp annyian tolonganak-diilongélnek... A zenei ,mezd”
autonomizacidja, a romantikussd fokozott csoportidentitds, illetve a zene mint
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egy kulturdlis lizemszervezet terméke, aligha mas funkcidja olykor (Adorno
klasszikus zeneszociologiai vagy zenefilozofiai megldtisa alapjan), mint a
tarsadalmi valosaggal a tarsadalom Iényegi €s funkcionalis Osszefiiggéseiben is
egybehangolt kérdésfeltevés, amely a tarsadalmi tudat igaz vagy hamis
alternativai kozti eligazodas eszkoze. Ez eligazodas végso soron az egyén (és a
csoport) Iétének,  korszakos  beagyazodottsaganak, ¢s  politikai
,konzisztencidjanak” kérdése (bovebben Petiau 2001). ,,A kulcsszd, amelyet
féként az Obol-haborti utdn hasznaltak az arab elittel kapcsolatban — a
megaléaztatds. Megaldzo a Nyugat tilereje €s kétkulacsos politikdja Kuvaittal és
Palesztinaval szemben, megalazd a gyarmati mult és a fliggetlenné valas utani
kormanyok korrupt despotizmusa, megalazoak a testvérhabortk és belsd
rivalizalasok, amelyek egyenes ellentétei az Umma, a nagy muzulman kozosség
eszmejenek, megalazd6 a Nyugat nyomasztdo katonai, gazdasagi, technikai,
politikai és kulturalis folénye, olyan érzés, amelynek nyilvanosan és privat
szinten is a fajdalom és a tehetetlenség elegyével adnak kifejezést, és amely egy
nehezen lekiizdhetd elmaradottsag és a szdban forgd eliteket egyre jobban
fenyegetd veszély tudatabol adodik. Ez a veszély az embertomegek feldl
fenyeget, akik kimennek az utcara, hogy az iszlam vallasi alapelvek nevében
tiltakozzanak tarsadalmi kirekesztéstik ellen” (Goytisolo 1996:24). Az Iszlamtol
valo félelem most megiili immar nemcsak Eurdpat, Amerikat meéginkabb, de
nem pusztan fenyegetésként nehezedik rajuk, hanem a beilleszkedOket is
nyomasztja. A migrans elitek egyik igen hangos sz6lama ezért is fogalmaz a
divatos miifaj, az artatlan dal ellen is, s nem csupdn Németorszagban,
Frankfoldon vagy Ibéridban, hanem a szociokulturdlis integracidé masik
(“magasabb”) korébe atkertlt, kultarat valtdo tomegek korében is. ,,Ugyanez az
alapallas — a sajat (arab-muzulman orokseg) lebecsiilése €s az idegen (nyugati
kultara és értékek) olykor szolgai utdnzdsa — jellemzi az eurdpaiasodott elitek
szellemi életét és szokdsait, megaldztatasuk ¢€s kiils6leg antikolonialista
retorikajuk fondkjaként” (Goytisolo, 1996:25). A revitalizalt etnokultara éppoly
kihivo, elutasitand6 szdmukra, mint az eredetiség, amely kulturalis piaci arucikk
lett és turisztikai forrds. CsokonyO0s modernizacio ¢és lendiiletbe jott
tradicionalizmus taldlkozasabol adodik tehat a helyzet, amelyet a rai népszerlivé
valéasa toltott meg 0j tartalommal, s ennek révén is szembekeriilt egyszerre két
érdekkorrel: a szdrmazasi orszagbeli fundamentumok Odrizéivel egyfeldl, és a
modernizalt-konzumalt befogadd orszag onvédelmi ortodoxidjaval, amely hébe-
hoba még a gyarmati sorsbol kiszabadultak marginalizdlodott tomegeit,

19



kirekesztett, vonatkoztatasi rendszerétdl és igy identitasatol is megfosztott
csoportjait hatja at.

A kirekesztettség és a ,,zenei identitds” konstrudlodasa tehdt nem pusztan
gazdasdgi vagy szocidlis jolét-fiiggd jelenség, hanem identitis-allapot. S
ennyiben a rai dltal lefedett térség is identitas-régio, melyet nem az
egységesség, hanem a sokszinliség jellemez. Lévén szo itt nemcsak egy zenei
kultusz alakulasar6él, hanem funkcionalitasar6l is, a rai talzott
matpolitizalodasanak” bizonygatasatol ovakodnék. Bizonyos, hogy eredete,
kulturalis gyokerei €pp annyira ,,politizdlodottak™, amiként a gregorian vagy a
keleti ortodox egyhazi zene foldrajzi hatokore, kiterjedése is egyfajta ,,spiritualis
birodalom” folépitési eszkoze volt. De talan épp ezért nem lehet nem meglatni a
modernitas épitményének fundamentumait, akar gazdasagiak, akar politikaiak,
vallasiak vagy mentalisak, zeneiek vagy poétikusak. Miként Goytisolo
fogalmazza: ,,a muzulman kultira nagysdga a pluralizmusra, fajkeveredésre,
kérdezésre, kutatdsra, cserére épiil. Csak a visszatérés ezekhez az értékekhez
hozhatja vissza ezt a nagysagot” (Goytisolo 1996:26).

Osszegzés

A rai mint kollektivisztikus identitas-€lmény, szemben az individualisztikus
nyugati polgari kultura-eszményekkel és divattal, nem osztalyszerkezeti alapon
kinal azonosulasi alapot: a fiatalok szamara egy kulturdlis horizont tévoli
pontjat, a tradiciok még utolsé pillanatban megragadhat6 csiicskét jelenti, a
tradicio6rzOk szamdra az iszlam zenei hagyomdny és értékrend tulélését
szimbolizélja, a feltorekvé modernista adaptaciot preferald elit szamara piaci
lehetdség és érvényesiilési ut, a nOk szamara egyenjogusitasuk egyik kinalkozo
fellilete, az eurdpaiak szamara egzotikus zenei-kulturalis 6rokség stb.

A rai kultusza a nagytérségi integraciok, fundamentélis vagy makropolitikai
athatasok elleni kontraszt, ellenéllasi feliilet, identitas- ¢és akcid-egység. S talan

az 1s marad, amig a hangszerek vagy a lirai dalok szo6lhatnak. S ezek szo6lnak is,
egyre tavolibb terekben...
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